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A. E. Konomoituenxo, M. IO. Amanosa,
Jlnenponemposckuii hayuonanvhwviil ynusepcumem umenu Onecs I onuapa, 2. /[nenponemposck

3AUMCTBOBAHUE NHOA3BIYHbBIX UMEH COBCTBEHHBIX
KAK ITPOLECC ®OPMHUPOBAHUSI OHOMACTHKOHA

3anosuuenns inwomosnux imen sk npoyec gopmyeanns onomacmuxona. O.€. Konromouuenxo, M. FO. Amanosa. Cmam-
msl NPUCBAYEHa po32na0y THUOMOBHUX GIACHUX HA36 SIK OOHO20 3 8UOI8 3anosudeHHs. Memorw O0anoi cmammi € suseneH-
Hsl OEKIbKOX emanie 3ano3uyerist 1eKCUKu ma ocooaueocmi nepiodizayii 3ano3udents 61achux nase. Busnaveno nonsmms
IHUWOMOBHO20 611ACHO20 iMeHI. [To0aHo npukiIadu IHUOMOBHUX GIACHUX HA38 ) XYOOICHbOMY MeEKCMI.

Knrouoei cnoea: 3anozuuenns, iHuiomosHe im’s, OHOMACMUKOH, KAHOHIYHE IM 5, 008iuHe iMm 5.

ﬂaHHﬂ}l cmamast NOCBAWEHHA paACCMOMPEHUD UHOA3bIYHbIX UMEH COOCMBEHHBIX KaK 00HO20 U3 6UOA 3AUMCMBOBANHUSL.
Ueﬂblo cmanmovu A61Aemcs onpede.venue HECKONbKUX 9MAno8 3auMCcmeosanus 1eKCUKu i 0coOeHHOCmu nepuodumuuu 3a-
UMCIBOBAHUSL COOCMBEHHBIX UMEH. Onpedeﬂel—to NOHSIMUE UHOSZBIYHO20 UMEHU COOCMBEHHO20. ﬂaHbl npumepsbl UHOA3bIYHOCO
UMEHU COOCMBEHHO20 6 xyao.wcecmeennww mexcme.

Knrouesvie cnosa: 3aumcmeosarnue, UHOA3bIYHOE UMA, OHOMACMUKOH, KAHOHUYEeCKOe UMA, UCKOHHOE UMAL.

This article deals with consideration of foreign proper names as one of the type of adoption. The purpose of the article is
to define several stages of lexicon adoption and peculiarities of the proper names adoption periodization. The concept of the
foreign proper name is defined. Some examples of foreign proper names in a literary text are given in this article.

The proper names are a special group of nouns that provide the function of naming different people and individual units
in language, which distinguishes them from others of similar objects and phenomena. They refer to those linguistic resources
that make it possible to send a large semantic and emotional content in a very concise form.

The problem of adapted proper name is an urgent scientific research due to a significant role of proper names in many
fields of people activity. As well as language in general, the existing fund of names reflects an era and a condition of a society
at a certain stage of its development.

Heightened interest in the problem of adoptions at the present stage is caused by an important role of this lexicon in all
languages of the world. Adoptions and creation of new names can be considered as a common feature for the Russian and
other languages. The greatest stream of adoptions at the present stage comes from English. Cultural and historical, social and
political living conditions and activities of a language community influence on lexical-nominative activity.

Thus, the proper name as a special linguistic unit can be an adopted word, sharing the main features of usual adoption:
it enters a language, adapts for its standards, remains in a language or disappears eventually.

Key words: adoption, foreign name, onomasticon, canonical name, original name.

B nmanHOIi cTaTthe B 00IIEM BHIIE CTaBUTCS MpoOIeMa HHOSI3BIYHOTO HMEHH COOCTBEHHOTO KaK BHJA 3aMMCTBOBaHHA. J(aHHAS

np06neMa HaXOAUTCA B PYCJIC aKTyaJIbHBIX HAaYyYHBIX HCCJ’[G}IOBaHl/If/'I B CUITy 3HAYMTEIILHON PO UMEH COOCTBEHHBIX BO MHOTHX
C(i)ean JACATCIIBHOCTH YCJIOBCKA. OHOMAaCTHUKOH CIIPpaBE€JIMBO pacCMaTpUBACTCs «KaK OJUH U3 KOMIIOHEHTOB UCTOPHUHU ﬂyXOBHOﬁ

© A. E. Konomotiuenko, M. IO. Amanosa, 2015



Cepist «dinosoriunay. Bumyck 51 43

KyJIbTyphl Hapona» [13, c¢. 195]. SIBnssicb OOHUM M3 KOMIIOHEHTOB HCTOPUYECKOW M KyJIbTYPHOU JKU3HH HApoJa, OHOMACTHKOH
JIaeT MpeJicTaBieHne 00 HCTOKaX COBPEMEHHOT'O COCTOSHIS aHTPOIIOHUMHIYECKOU crcTeMbl. Kak U sI3bIK B [IEJI0OM, CYIIECTBYIOIINI
HUMEHHOH (DOH ABJISIETCS OTPAKCHUEM SIIOXH M COCTOSIHUS 00IIeCTBa Ha OIIPE/ICIICHHOM JTare ero pa3surus. HomeHknaTypa nMen
HCTIBITHIBAET Ha ce0e BIHMAHIE BCEX H3MEHEHHH B 00IECTBEHHOM CTPOE, B COIMAIIBHON CTPYKType 00IIeCTBa, B3aNMOOTHOIIEHHSX
C HOCHTEJISIMU JIPYTHX SI3BIKOB.

o moncueramM ydeHBIX, IPIMEPHO MOJIOBUHA CIIOB B PYCCKOM SI3BIKE IMEIOT HHOCTPAHHOE MPOUCX0XKAECHHE, TIPH STOM MHOTHE
13 HUX MOSBHIIMCH CPAaBHUTENBHO HemaBHO'. TIpoliecc 3aMMCTBOBAHHUS KaK OJMH M3 OCHOBHBIX MyTEil IMOSBICHUS HOBBIX CJIOB B
SI3bIKE HApsIy CO CJIOBOOOpa30BaHUEM aKTHUBHO BIMsET Ha (JOPMUPOBAHHE JISKCUKH JIFOOOTO SI3bIKA, Y€M U BBI3BIBACT €CTECTBEH-
HBIIl UHTEpEC JIMHIBUCTOB K HeMy. Borpocamu u3ydeHus 3aMMCTBOBaHHOM OHMMHOM JIEKCHKY 3aHuMaroTcst B. M. Apucrosa [1],
H. A. backakos [2], P. C. I'mnapesckuii, b. A. Crapoctun [4], A. I'. I'yamansn [5], . U. Epmonosuu [7], I'. S1. IluBTopaxk,
JI. B. [8], JI. B. Cocuuna [10] 1 psi ApyTruX JIUHTBUCTOB.

HccnenoBareny mo-pasHoMy pacCMaTpPHBAIOT JMHIBUCTHYECKOE 3anMcTBoBaHMe. JI. biaymdmin mox 3anmMcTBoBaHNEM MOHH-
MaeT ONpPEICIEHHBIN BU S3BIKOBBIX U3MEHEHHUH 1 PAa3NnuyaeT TPY BHUA 3aMMCTBOBAHMH € TOUKH 3pPEHUS UX KOAU(DHUKALIHN:

1) 3aMMCTBOBaHUE NOHATHH KYJIBTYPBI;

2) «BHYTpEHHEE)» 3aUMCTBOBAHHE, IIPOMCXOJIAIIEE BCICICTBIE HEIOCPEACTBEHHBIX S3BIKOBBIX KOHTAKTOB, 00YCIOBICHHBIX
TEPPUTOPHATBHON WU MMOJTUTUIECKON OIM30CTHIO;

3) nuaneKTHbIE 3aMMCTBOBAHUSL, IPOHUKAOIINE B JINTEPATYPHBIN SI3bIK N3 1uaiekToB [3, rmaBa XX V-XXVII].

ConuanbHO-TICHXOJIOTHIECKHIMHI IPHYHHAMU U (DaKTOpaMy 3aUMCTBOBAHHS JIMHTBUCTEI CYMTAIOT BOCHPHUATHE HHOS3BIYHOTO
CJIOBA Kak Oonee MPeCcTHKHOTO MO CPABHEHUIO C HCKOHHBIM, «MOJIHOTO), «HEOOBIYHO 3BYYAILETO», a TAK)KE BBIICICHUE U 3aKpe-
IUICHUE €r0 B CO3HAHUH TOBOPSMIMX. DTO MPOUCXOAUT M3-3a TOI0, YTO MHOSI3BIYHOE CIIOBO CBSI3aHO C 0CO0O0I CTHIIMCTHYECKOU
OKPACKOH M BCIIEJICTBHE €r0 «MHOS3EIYHOCTH» CMBICI OKA3bIBAeTCSl B HEKOTOPOI CTETIeHN 3amM(POBAHHBIM, HETIOHSATHBIM, pa3-
rajiKa KOTOpOro Mo CHJIaM 4el0BEKy, yOoTpeOUBIIEMY 3TO CIIOBO. DTO CaMo 1o cede yxKe MPECTIHKHO U MOXKET CBUIETENCTBOBATD
0 MPUHAJICKHOCTH MEPBOT0 K HEKOHM AJIUTHOW MPOCIONKE: npezenmayusi — BMECTO PYCCKOTO IMPEJICTABICHUE, IKCKIIOZUGHIL —
BMECTO HCKJIFOUUTENBHBIN, KOHCeHCcyc — BMecTo cornacue [9, c. 119].

B pycckoMm s3bIke yueHbIe BBIIESISIIOT HECKONBKO 3TaloB 3aMMCTBOBAHUIN JIEKCHUKH:

— 2I0Xa MPUHATHS XPUCTUAHCTBA, BIUSIHUE ITPEUECKOr0 SI3bIKA;

— TIepHOJI BIUSHUA TIOPKCKUX HapoaoB (XVI-XVII Be.);

— Iepuo BIUsSHUA onbekoro s3bika (XVI-XVIII BB.);

— 2I0Xa 3aMMCTBOBaHUI U3 rojuanckoro s3bika (X VIII B.);

— TIePHOJI BIUSHUSA HEMEIKOTo  (paHITy3ckoro s36ikoB (X VII-XIX BB.);

— 3I10Xa aHMJIMHCKOTO s3bIKa (XX B. IO HACTOSILEE BPeMs).

Ipouecc 3anMcTBOBaHUS UMEH HMOAJACTCSl MHOM NepHOU3aliiy, KOTOpasi UMEET U CXOJCTBA, M OTJIMYHS OT OOLIEero mpouecca
3aUMCTBOBAHUH. B MCTOPUH PyCCKUX TMYHBIX MMEH BBLACISIOTCS TPU NIEPHOJA:

JOXPUCTUAHCKHH, KOTJIa UCIONb30BANUCh CAMOOBITHBIE, SI3bIUECKHE UMEHA, CO3[IaHHbIE CPEACTBAMH JIPEBHEPYCCKOTO S3bIKA
(Bcecnaes, Pammup);

nepuon nocse Kpemennst Pycn, koria HHOSI3bIYHBIE KAHOHUYIECKHE, XPUCTHAHCKIE HMEHA MOCTEIIEHHO BBITECHIIIN U3 YIIO-
TpeOneHus s3bIYECKHE; B TO K€ BPeMs HEOOJbIIAs YacTh UCKOHHO CIABSHCKHMX JOXPUCTHAHCKHX MMEH CTaja KaHOHHYECKUMH
(Braoumup, Jlroomuaa);

COBPEMEHHBIN Tepno, HadaBmuiics mociae OKTIOPhCKON PEBONIOINH, XapaKTePHU3YIOMNIiCS OTMEHOI CTaTyCHBIX OTpaHH-
YEeHHH MeXTy KaJeHAapHBIMU, KAHOHWYECKHMH 1 HEKACHIAPHBIMU UMEHAMH, @ TAK)Ke MPOHHUKHOBEHUEM B PYCCKHI HIMEHOCIIOB
0O0JIBIIIOrO YKCIIa 3aMMCTBOBAHHUN M aKTUBHBIM UMSITBOpUYecTBOM (Mapnena, Maxcana, Kum) [12, c. 49-85].

Wwmst cobcTBEHHOE, CYIIECTBYIONIEE ISt HACHTH(GUIMPOBAHHS TPEAMETA B JIFOOOH CUTYaINH U JTI0OOM SI3BIKOBOM KOJUICKTUBE,
B TI0JIaBJISIONIEM OOJBIIMHCTBE CIy4acB 00JaJaeT HAI[MOHAIbHO-SI3BIKOBON MPHHAUIEKHOCTBIO. [Ipobiaema HallMOHATBHO-S3bI-
KOBO¥ NMPUHAIIEKHOCTH CBsI3aHA C aHTHYHOW M OMOJIEHCKON STHMOIIOTHEH HMEeH. MeKKYIIbTYPHBIE U MEXKBSI3bIKOBBIE KOHTAKTEI
HMMEIOT MHOTOBEKOBYIO HCTOpHIO. MIMeHa 1 Ha3BaHUS JaBHO 3aMMCTBYIOTCS M3 OJHOTO S3bIKA B IPYTOif, MpeTepIieBas pa3Hooopas-
Hble (POHETHUYECKHUE, rPAQUICCKH U APYTUE H3MECHEHHUSL.

[Tox MHOSI3BIYHBIM AHTPOTIOHMMOM MBI TOHMMAeM HCIIOJIb30BAaHHOE B XY/I0KECTBEHHOM WIIH ITyOIHIIHCTHYECKOM TEKCTE MM
MIEPCOHAXKA, KOTOPOE HE SBIIACTCS PYCCKUM, UTO ITOJIEPKHYTO WK (OPMOI UMEHH, €r0 HallMCAHUEM, HITH OIIPeIeICHHBIMH KOM-
MeHTapusaMHy, Haripumep: Cunvea JKysennosuy Mopennu (umeHHo max) Obll CoIHOM YepHO2AA30U 8ePMUXE0CTKU U3 UMATbAHCKOU
ounmuccuu, 36akyuposannou 6 Kyiioviues 6 200vl Benuroti Omeuecmeennoil otinwl [ [Iuna Pyouna. Cunnpom [letpymiku].

Msuorue VIC npunumi B pycCKuil s3bIK JaBHO M HE BCET/A U3 MEPBOMCTOYHIKA. JTO 0COOEHHO KacaeTcsi HCTOPUIECKHX, pe-
JMTHO3HBIX, (OJIBKIOPHO-MU(OIOrHYECKNX U JINTEPATYPHBIX UMEH U Ha3BaHWil. bubnus, apyrue XpUCTHAHCKHUE MHChMEHHbIE
HCTOYHUKH U, COOTBETCTBEHHO, CO/ICPIKAIIMECS B HUX HMEHA BXOJWIIH B KYJIbTYPY Pa3HBIX HAPOJIOB PA3INYHBIMU, IOAYAC OYEHb
CIJIO)KHBIMH, ITyTSIMH, MOTJIH TTOJIBEPTaThCSI OMIPEICICHHBIM MOAN(HUKAIIHM:

Top@upuii Braoumupeiy uzeecmen vl 6 cemeticmeae nood mpems umenamu: HyOvuKy, KposonugyuiKu i OmkpoSeHHO20 Md.ib-
yuKa, KaKogvle npossuya ewe 8 dememee ovlau emy oanvt Cmenxoti-oanbecom [M. E. Canteixos-Llenpun. ['ocriona ["onoBieBsl].

VmeHa pemuruo3HOro U MA(OIOTHYECKOTO MPOUCXOKACHHS Ha MPOTHKEHUH NCTOPUH MPOIOIIKAIN CBOE Pa3BUTHE YKE CaMo-
crosTenbHO. MX naBany MitaJieHI[aM MU POXKJICHNH, U C Pa3BUTHEM U U3MEHEHHEM S3bIKOB, 4 TAKXKE B 3aBUCUMOCTH OT c()ep UCIIONb-
30BaHMS OHM YacTO MOJHHIpoBaICH enle Oonbie. Hanpumep, 6nbieiickoe MoaHH npeBpaTHIOCh B pyCcCKOM s3bIke B nms VBaH,
Wmns —8 ums Unps, ['eopruii — B Erop, Marpona — B Matpena, Matdeii — B Martseii, Makos — B SlkoB, ®eomop — B Denop u T. 1.

3anMCTBOBaHUE — €CTECTBEHHBIN MPOLecC 00OTAIEHHUsI CIIOBAPHOTO 3araca si3bIka — B OTHOLICHHH PYCCKUX JIMUHBIX UMEH
CIep)KUBAIOCH 10 OKTAOPHCKON PEBOIIONUH CYIIECTBOBAHIEM TPaJIULIUK BHIOOpA MIMEHN HOBOPOXKICHHOMY U3 YHCJIA IIPABOCIIaB-
HBIX aTHOHNMOB.

B Poccun Tpamunus Hapekath peOeHKa B 4YeCTh CBSTOTO, A€Hb KOTOPOTO MPUXOMIICS HA JIeHb €ro pOXKACHHs, Oojiee CTPOro
co0mosanack Cpeu KPeCThsIH U BOOOIIE CENBCKHX JKUTEJIeH, TOra Kak Fopo)kaHe BCe Jallle JaBaJii IMeHa MIIaJICHI[aM He T10 CBSIT-
11aM, a C y9eTOM CBOMX IIPEICTABICHNUI 0 OJIar03ByYHOCTH HMEHH, ONPECICHHON MOIBI Ha IMEHA 1 BHYTPHUCEMEHHBIX TPAANIHNIL.
C upoHueii o kaneHaapHselx umeHax numet H. B. ['oromns:

Poounvruye npedocmasunu Ha 8v160p m0d0e U3 mpex, Kakoe oHa xouem evlopams: Mokkus, Coccus, unu Hazeamv pedeHKa 60 UM
myuenuxa Xozoazama. «Hem, — nooymana noxotinuya, — umeHna-mo éce maxuey. 4moovi yeooums eil, pazeepHynu KaieHoapsb 6 Opyeom
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mecme, @by oname mpu umenu. Tpugpunuii, yna u Bapaxacuil. «Bom smo nakazamnue, — npo2osopuna cmapyxa, — Kaxue 6ce UMeHd;
5, nPaeo, Huko2oa u He cavixusana maxux. ITycmo 6ol ewye Bapadam unu Bapyx, a mo Tpugunuii u Bapaxacuiiy. Ewe nepesopomunu
cmpanuyy — evrwnu: Tascuxaxuii u Baxmucuii. «Hy, yoic s 6udicy, — ckasana cmapyxa, — umo, 8UOHO, e20 maxas cyovoa. Yoic ecau mak,
nycmo ayuuie 6yoem oH Hazbleamuvcsl, Kak u omey e2o. Omey 6vL1 Axaxutl, max nycmo u coii 6yoem Axaxuiiy [H. B. Torons. [lInHens].

B pesyunbrate onpeznesieHHON auddepeHraii HMeH 110 COLUaIbHON NPHUHAUICKHOCTH MHOTHE HMEHA PUMCKOTO M IPeYecKo-
TO MPOUCXOXK/ICHNUS, JaCTh M3 KOTOPBIX IPHHAJUIEKANA KOTAA-TO XPUCTHAHCKUM CBSTBHIM U MyYCHUKAM, CTaJl BOCHPHHUMATEHCS B
PYCCKOM 00MX0Ze KaK «IEPEBEHCKHE», «IIPOCTOHAPOAHBIe» (ABIOTHs, Aradss, lementuii, Mapda, [Ipoxom, [Tanrteneii, [laxom,
®enot u T. 1.). Benomuum, kak y A. C. Ilymkusa B pomane «EBrenuii OHerun» npeacTapieHa IepoOUHS:

Ee cecmpa 36anace Tamvsna...

Bnepesvie umenem maxum

Cmpanuyul HedicHble poMana

Mui ceoesonvro ocesamum.

U umo dic? ono npusmmo, 36y4Ho;

Ho c num, s 3naio, nepasnyuno

Bocnomunanve cmapunot

Une oesuuveii! (Inasa 2, cmpogpa XXIV)

¢ npumedanneM «CraKo3By4HeiIe rpedyeckre MMeHa, KakoBbl, HanpuMep: Aradon, Ounar, Genopa, dexita u npou., ymo-
TPEOISIOTCS Y HAC TONBKO Mex Iy npoctonmtoauHaMm» [A. C. [Tymkun. EBrenuit Onerus].

Co Bpemenn napctBoBanus [lerpa I cymiecTBEHHO yBeTHUIMIICS IPUTOK €BPOIEHIeB B POCCHIO, UTO IPHBENO K POCTY MEXKKYIIb-
TYPHBIX KOHTAKTOB PYCCKUX (IIPEXIE BCETo — FOPOXKAH) € MPEACTaBUTEIIAMH JPYTHX HALMOHAJIBLHOCTEH — HOCUTEISIMU UMEH pa3-
JIMYHBIX eBPONEHCKUX aHTPOITIOHUMUYECKHUX CHCTEM — HEMITAMH, TOJUTAaHIaMHy, GpaHIry3aMu U ap. HaumHas ¢ 9110XH eTPOBCKUX
npeoOpa3oBaHuil B PyCCKON KyIbType cTan (GopMUpOBaTHCS SABHBIH MHTEPEC K HHOCTPAHHBIM (IIPEHMMYIIECTBEHHO 3aMafHOEBPO-
NeHCKUM) IMEHaM, KOTOPBIH OTYaCTH BBIPA3UIICS B Pa3BUTHU B QPUCTOKPATHUECKHUX H IBOPSTHCKUX KPyrax CBOeoOpa3HOi CHCTEMBI
JByHMMEHHOCTH (KOoTOpast OblIa, B CBOIO OYEepEb, JJOTHIHBIM MPOIODKEHIEM OMIIMHTBA3MA PyCCKOTO ABOPsTHCTBA ¢ KoHIa X VIII
Beka). J[BopsiHe, MOIy4MBIIKE NTPpU KpetieHnu pycckue umena Cepreid, [Terp, Muxaun, Haranbs, Mapusi, Codbsi, B CBeTe HEPEIKO
MMEHOBAINCh Ha (paHity3ckuit manep — Cepik, [Ibep, Mumens, Haranu, Mapu, Codu.

B mosectn Hagex st [lypoBoit (M3BECTHOI KaBaepUCT-EBUIIBI) « YTOID) PUTypHPYIOT ABE cONepHUIL — rpaduns Llenectina
OppenuHckast 1 Kynedeckas 1oub @etnnps DeqynoBa, KOTopast, BEIHAS 3aMyX 3a JBOPSHHHA, TPeBpaliaeTcs B M3bIcKaHHYI0 DaH-
HU. I3MeHeHne UMEeHH ¢ IepexoioM B 6oJiee BEICOKHIT COIMANIBHBIN €10 OBLIO JTOBOJIBHO TUIIMYHBIM SIBICHUEM, U Torna [lenaren
cranoBwich [IpackoBesivu mm [lommaamu, a AxynuHBI — Anekcanapamu. ViMeHa oTpaxxanan MOIy M HaCTPOSHHUS B OOIIECTBe,
YTO JIETKO MPOCIEANUTD O JIUTEPATYPE.

CmeHa npucTpacThs K (paHIly3cKoMy SI3BIKY M KyJIBType Ha aHIJIOMaHHUIO B apUCTOKPATHYECKOH cpejie BO BTOPOIl IOJIOBHHE
XIX Beka He BHECIIA B ATy MOJEIb CYIIECTBEHHBIX IIepeMEH, KpOMe IepeMeHbl OPHEHTAIlNN HA aHIIMHCKHUE aHAJIOTH PYCCKHX
H“MeH. DTOT Tpolecc oTpa3ui B uMeHax cBoux repoes JI. H. Toncroii B pomanax «Boiina u mup» u «Anna Kapenunay. /IBynMen-
HOCTb Ha OYBE (ppaHKOPUINY MM AaHIJIOMAHHUH CO BPEMEHEM PaclpoCTPaHHIIACh 3a IPEAEIIbI JBOPSTHCKOTO COCIOBHsI. MOIUCTKH,
rapuKMaxepsbl, OPTHBIE U T. I1. TIepe/IesIbIBAIM CBOM UMEHA Ha 3ana/inblil Manep: JKopore, Anexcuc, Annem Bmecto Ecop, Anekceil,
Awnna [6]. HamoMHUM HIIb KPATKUH EepeyeHb TAKMX COOTBETCTBUI: ralIMLIM3NPOBaHHbIE MEeHa B poMaHe «Boiina u mup»: Ha-
manu, dnen, Anamons, Ilvep, Anope, Mapu, Lise; antnuzupoBanubie o, Kumu, Cmusa B «AuHe KapeHHHOI.

BxoxIeHne HHOCTPAaHHBIX MMEH B PYCCKHH MMEHHHUK B 3HAUHTEIILHOW Mepe CBSI3aHO C IMPOU3BEACHHUSMH NCPEBOJHON Xy-
JO’KeCTBEHHOH nuTeparypbl. Cpean pacipoCTPaHEHHBIX HBIHE 3aMMCTBOBAaHHBIX MMEH Clle/lyeT Ha3BaTh MMEHA IIaBHBIX I'epOeB
KYJIETOBBIX POMaHOB B CpeJl pyCCKOW pEBOJIIOLIMOHHO HACTPOSHHOM MHTeIUTUreHIIMK Havyana XX Beka — Aptyp u Jxemma («OBomy»
3. JI. Boiiana), Cnaprak (oxHOMMeHHBII poMaH P. JlxxoBanbonn). Cpenur Apyrux UMEH, ITOYEepIHYTHIX B IPOU3BEICHUSX 3aa JHO-
eBpOIeHCKOi tuTeparypsl — Anbdpen, Dnyapa, Anuca, [xynserra, XKanna, Omma.

EBpomnelickue nMEeHa 3aMMCTBOBAITUCH HE TOJILKO B MX IMOJHOW (hopme, HO U B kparkoit: ['appu, Kypt, Ana, Jlunaa, Hemmu,
Hopa. Hekoropbie HOBBIE 3aMMCTBOBAHHS OTYACTH OBUIH CBSI3aHBI C IMCHAMH JAESITENEH eBPONeickoro pabo4yero 1 KOMMYHHCTH-
YEeCKOTo JIBMKEHMs Hadaia XX BeKa: TaKOBbI HMeHa DpHecT (B yecTh DpHcTa Tenbmana), Knapa, Poza (B uects Knaper Lletkun u
Po3er JTrokcemOypr), JIynsa (B wects JIyusst Mumens) [11, c. 157-176].

B memom ke B mporiecce 3aMMCTBOBAHHS COUCTANNCE SI3BIKOBBIC U HESI3BIKOBEIE peannu. CIemyeT Takke MOAIePKHYTh B3aUM-
HBII XapakTep BIMSHUS JTUTEPATYPhl U PEATLHOTO OHOMACTHKOHA: MHOCTPAHHBIE HMEHA U3 JUTEPATypPHBIX MPOU3BEICHHI JaBa-
JIUCh PeabHbIM HOCUTENSIM, PEalIbHO CYLECTBYIOLINE UIMEHA HOCUIM T€POU JINTEPATyPHBIX IPOU3BEICHUN.

MaxkcumanbsHbBIi HHTepeC K HOBBIM 3aMMCTBOBAaHHBIM MIMEHAM MpuUXoamiics Ha koHel 1920-x — 1930-e romp! 1 oTMedacs 1mo-
BTOpHO B KOHILIE 1950-x — 1960-¢. B HOBBIX HMEHaX poauTeneil MpUBIeKaIl HEOObIYHBIE IJIS1 PYCCKOTO SI3bIKA COYETAHHS INIACHBIX
nm comnacHelX — Poanbsxa, Burtonsn, Iepapa; Amkenuka, Buonerra, ['enpuerra, — B Kpyry TpaJMIIMOHHBIX KJICHIAPHBIX HMEH
MOYTH HE OBIIO MMEH ¢ TTON00HBIM 3BydaHneM. Cpear HOBBIX 3aMMCTBOBAHUI HEMaJo HMEH, HaunHarouwxcs Ha O (Dmayapa, Dib-
nap, DpHecr, Dnu3a, Diia, IMMa), cofepixkammx GoHembl -xk- min -mx- (Jxepansa, XKosed, Anmxena, JHDKEHHN) WIH C IPYTHME
0COOCHHOCTSAMHY, HEXapaKTEPHBIMH JUII IMEH M3 TPaJUIMOHHOIO MMEHOCIIOBA: B HEM aHAJIOTWYHbIC MIMEHA OTCYTCTBOBAIIH YIIH
(UTYypUpOBaIN B OUYCHb OTPAHUIEHHOM UHCIIE!

bvin on puwett, no ceiiuac nocum ums I appu.

Kaoicowtii denwv 6 06wviunblii uac I'appu na 6yaveap [b. Tumodees. [appu].

IIpm BceM KONMMYECTBEHHOM OOTaTCTBE 3aMMCTBOBAHHH JIMIITh HEMHOTHE MIMEHA TTOTYyYHIIH CKOJIBKO-HUOY/b MINPOKOE Pactpo-
crpanenue. K TakoBbIM OTHOCSTCSI, HAPHMeEp, UMeHa Anb0epT, Aptyp, Pobept, Dnyapn, Anuca, Ansouna, bemna, YKanuna, Herm,
OJuta, HO HU OJJHO U3 HUX HE JOCTHUTaJIO BEICOKMX ITOKa3aTeJIeH YaCTOTHOCTH.

B nuHTrBHCTHYECKOH TUTEpaType CIOKHIIOCh MHEHHE, YTO OHUMHYECKast TEKCHKA MOXKET TTOTIOTHATHCS:

1) myTeM OHMMM3AIMU HApULATENIbHBIX UMEH;

2) myTeM 3aMMCTBOBAHHUS FOTOBBIX UMEH MIJIM UMEHHBIX OCHOB M3 JIPYTHX SI3BIKOB;

3) myTeM HCKYCCTBEHHOTO CO3/IaHUSI HMEH M3 JISKCHKH CBOETO S3bIKa;

4) myrem nepuBanuu Ha 6ase C cBoero sa3bika [13, c. 71].

AcCCUMIITHPYSICh B HOBOH PYCCKOSI3BIYHON Cpesie, MHOS3BIYHBIC CIIOBA, B TOM UHCIIE U MIMEHA, BHIHYK/ICHBI IIPOUTH CIIOXKHBII
myTh agantanui. OCHOBHOH 4epToif COBPEMEHHOTO MpoIiecca 3aNMCTBOBAHNS CTAHOBHUTCS yCKOpeHHast (hoHeTHUecKas, rpadude-
CKasl, FpaMMaTHYecKas, CeMaHTHYeCKasi U CI0BOOOpa30BaTesIbHAasl aJalTallls HOBBIX CJIOB B SI3bIKE-PELIUIIUEHTE MO0 CPABHEHHUIO C
MIpeBIAYIIIMI EPHOAaMH 3aHMCTBOBAHUIH.
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Kak npasuito, 1o xorna XVIII Beka 3anMcTBOBaHHS NPUXOAWIN, B OCHOBHOM, U3 YCTHOH PeUH, TaK KaK YTEHHE OBLIO yIeIoM
JIOBOJIEHO Y3KOH MPOCIIONKH HacenaeHus. [Ipy 3ToM BHe 3aMMCTBOBaHHN HMPOUCXOANIIA TPAHCKPUIILIUS HHOCTPAHHBIX clioB. I1o-
3)Ke, C YCUIICHHEM POJIH ra3eT, )KYyPHAJIOB, C IIMPOKUM PACIIPOCTPAHCHUEM ICUaTHBIX U3IaHUI 3aMMCTBOBAHUS CTAJIH [IPOHHUKATh
B SI3BIK [TPEMMYIIIECTBEHHO TIEYaTHBIM CIIOCOOOM, CJIOBA MOABEPTaINCh M TPAHCKPHUIIIMY, U TpaHCIuTepalui. Ha coBpeMeHHOM
sTarne OOJBIIMHCTBO 3aMMCTBOBAHHUI, B TOM YHCIIC U OHMMHBIX, TIPUXOIUT B PYCCKHUIT S3bIK B TpaHCKpHOUpoBaHHO# (opme. Kiac-
CHYCCKUM TPUMEPOM Pa3IMYHBIX CIIOCOOOB aIalTallii MOXKeET sBIAThCS popma Hesron y M. B. JlomoHocoBa 1 HploTOH B cOB-
PEMEHHOM SI3bIKE.

CeMaHTHKA 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB TAK)KE U3MEHSETCS MOJ] BIMSHUEM MPEACTaBICHUI O MUpPE, MPUCYIIUX pyccKkoMy Hapoay. C
JPYTOil CTOPOHBL, JICKCHYCCKHE 3aMMCTBOBAHUS MOTYT H3MCHSTh KAPTUHY MHPA, 3aKPEIUICHHYIO B TAHHOM SI3bIKE, IPUBHOCS B HEe
9JIEMEHTBl MHOTO MHUPOBHUJICHHUS. B PyCcCKOM sI3bIKE COBPEMEHHOTO IMEepHOo/a IeHCTBYIOT 00€ BBILICYOMSHYThIe TeHaeHnn. Kak
ormeuaet JI. Y. Epmonosuy, Bonpoc o 3Hauennu MC mmMeeT He TONIBKO TeopeTHdeckuil nHTepec. OH CTAaHOBUTCS YPE3BBIYAITHO
aKTyaJIbHBIM TIPH MEKKYJIBTYPHBIX U MEXbsI3BIKOBBIX KOHTAaKTaX. Kazanoch Obl, IMeHa COOCTBEHHBIE JIETKO IIEPECEKAIOT MEXKbS3bI-
KOBBIE Oapbepbl, OCKOJIbKY CTPEMSITCS COXPAHUTh CBOIO BHEIIHIOW (OPMY H MPH UCIIOIb30BAHUN BHE CHEPBI «POTHOTOY S3BIKA.
OnHako MHOM pa3 BecbMa CyNIECTBEHHBIM JJIEMEHTaM MX COJEpiKaHuUs ObIBaeT ropasao TpyIHee MPeooNeTh Takue Oapbepbl. A
0e3 coxpaneHus cBoero 3HadeHHs IC He MOTyT DYHKIIMOHHPOBAThH B WHOH SI3BIKOBOH cpeze. OTCroa — BO3MOKHBIE MTPOOIEMBI
HETMIOHMMAHHA U HETOYHOTO BOCTIPUATHS TEKCTOB, COEPKAIIMX UMeHa [7, c. 13].

[ToBbIlIeHHBII HHTEpPEC K MpoOJieMe 3aMMCTBOBAHMI HAa COBPEMEHHOM 3Tare 00yCJIOBJICH Ba)KHON POJIBIO ATOM JIEKCHKH BO
BCEX SI3BIKAX MHUpa. 3aMMCTBOBAHHS M CO3/IaHHE HOBBIX MMEH MOXKHO CUHMTATh OOIIEH YepTOi Ui PyCCKOTO W JIPYTUX SI3BIKOB.
HaunOonpmmii moTOK 3aMMCTBOBAHUM HAa COBPEMEHHOM ATale UIET U3 aHIIMKHCKOTO sA3bIKa. Ha TeKCHKO-HOMUHATUBHYIO JAEATEIb-
HOCTh OKa3bIBAIOT BIUSIHUC KYJIBTYPHO-UCTOPHUCCKUE M COIHMATBHO-TIOJUTHUCCKUE YCIOBHSI )KU3HU U JCSITEIBHOCTH S3BIKOBOTO
coo01ecTna.

J17st SI3BIKOB HA COBPEMEHHOM JTalle XapakTepHO CMeEIIeHUe, HHTePHAIIMOHAIN3aLHs UMEHHHKA. [IpOMILTIOCTpHpYEM 3TO yT-
BEPI)KACHHE CIICAYIOIINM TEKCTOM:!

Hoegvie sesanus 6 0CHOBHOM KOCHYIUCH JHCEHCKUX umeH: Hauunas ¢ XIX 6. 0egouex cmanu Hazvieamv Dmbep (aumapy), Dinpun
(anpenv), bepun (6epunn), Pyou (pyoun), Jowcecmun (srcacmun), [ouzu (pomawka). B CLUIA u Beruxobpumanuu éce b6onee nony-
JIAPHLIMU CIAHOBAMCA PPaAnyy3CKUe, UCNAHCKue U umanbanckue umena. Jacqueline (XKaxnun unu, na anenutickuii nao, /ocexnun),
Michelle (Muweny), Anita (Anuma), Angela u Angelina (Anoocena, Andocenuna). OXOmMHO 3aUMCMBYIOMC UHOCIPAHHbBLE POPMBL
UMeH, Cywecmsylouux 6 aneautickom asvike — Marie emecmo Mary, Katrina emecmo Catherine, Julie émecmo Julia (nocieonee,
npaeoa, npousHoOCUmMcs He Ha gpanyysckuil 1ao — XKwonu, a na anenuiickuil — Jocyiu) [14].

Takum 06pa3om, UMsi COOCTBEHHOE KaKk 0CO0ast TMHIBUCTHYESCKAS CANHUALIA MOXKET ObITh 3aMMCTBOBAHHBIM CIIOBOM, Pa3/IeIisisi
OCHOBHbBIE 0COOCHHOCTH O0OBIYHOTO 3aMMCTBOBAHUSI: BXOAUT B SI3BIK, aaNITUPYETCsI K €r0 HOPMaM, OCTaeTCs B sI3bIKE HIIH CO Bpe-
MEHEM HCYe3aeT.
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CEMAHTHUYHUM 3MICT JIEKCEM «MENTALITY», <(MENTALITE», <(MEHTAJIITET»
I <MEHTAJBHICTB» ¥ TPbOX MOBAX

Y emammi ecmanosieno cemanmuunuii smicm aexcem «mentalityy, «mentalitéy, «menmanimemy i « MEHMANLHICMb Y, KI
NnpeocmasneHo ik KOHYenmu, 3 iCO8aHO emuMOIO2I0, WIISAXU Ul YaAC 8XOO0MCEHHS YUX IeKcem 00 aH2MilcbKol, ppanyyzvkoi ma
YKpaincokoi moe; winaxom sicmasnenns konyenmie MENTALITY, MENTALIT] E, MEHTAJIITET / MEHTAJIFPHICTD suséie-
HO MUNoBi Ma HaYiOHAIbHO-CReYUDIUHI O3HAKU 3A3HAYEHUX TEKCEM.

Kniouogi cnosa: cemanmuunuu 3micm, mentality, mentalité, menmanimem, MeHMAanbHICMb, KOHYENnm, KOHYENmyaibHa
03HAKA, KIIOYOBUL PENnpe3eHMANM.

B cmamve onpedeneno cemanmuueckoe cooepoicanue nekcem «mentalityy, «mentalitéy, «menmanimemy i «menmanb-
HICMbY, KOMOpble NPeoCMasieHbl KaK KOHYenmbl, YCMAaHo6AeHa SMUMON02UA, NYMU U 6DeMs 6X0ICOEHUs JMUX NeKCeM 6 aH-
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